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1.0 SAKERHET

L&s alla anvisningar noggrant. Foélj alla rekommenderade
sakerhetsatgarder for att undvika personskador samt
skador pé produkten och/eller annan egendom. Enerpac
ansvarar inte fér materiell skada eller personskada som
uppstar till folid av oséker anvandning, brist pa underhall
eller felaktig anvéndning. Ta inte bort varningsetiketter,
-skyltar eller -dekaler. Kontakta Enerpac eller en lokal
Enerpac-aterforsaljare vid fragor eller problem.

Spara dessa instruktioner fér framtida anvéandning.

Innan pumpen anvands kravs en korrekt utbildning i saker
anvandning av hydraulverktyg med hogt tryck och starka
krafter. Om utbildning behdvs ska ni kontakta er lokala
Enerpac-distributor eller ett auktoriserat servicecenter
for information om Enerpacs utbildningar i hydraulisk
sékerhet.

Den héar manualen innefattar ett system med
varningssymboler, signalord och sékerhetsmeddelanden
for att varna anvéndaren om specifika faror. Om dessa
varningar inte féljs kan det leda till dédsfall eller allvarliga
personskador samt skador pd utrustning och annan
egendom.

Varningssymbolen  visas genom  hela

manualen. Den anvands foér att varna dig

da det finns risk for fysiska skador. Var

uppmarksam pé varningssymboler och folj alla
sékerhetsmeddelanden som féljer efter symbolen for att
undvika dédsfall och allvarliga personskador.

Varningssymbolen anvands tillsammans med
vissa signalord som uppmarksammar dig pa
sékerhetsmeddelanden eller meddelanden om risk for
egendomsskada och anger farans allvarlighetsgrad.
Signalorden som anvénds i den har manualen &r
VARNING, FORSIKTIGHET och OBS.

[AVARNINGT Pavisar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dédsfall eller allvarlig personskada.

A\ FORSIKTIGHET| P3visar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till smarre eller mattlig personskada.

=B Pavisar information som anses viktig, men som
inte ar relaterad till personskador (t.ex. meddelanden om
skador pa egendom). Observera att varningssymbolen
inte anvands tillsammans med detta signalord.

1.1 Sakerhet for hydraulik
(A VARNING |

Om féljande forsiktighetsétgarder inte foljs kan det leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. Aven skador pa
egendom kan uppsta.

1.1.1 Allman sakerhet for hydraulik

e Ta aldrig bort, justera eller inaktivera pumpens
interna sékerhetsavlastningsventil.

e ROr aldrig trycksatta hydraulslangar. Lackande olja
under tryck kan trdnga igenom huden. Uppsok
l&kare omedelbart om olja tranger in i huden.

e Trycksétt aldrig icke anslutna hydraulkopplingar.

e Overskrid inte pumpens maxtryck pa 700 bar
[10.150 psi]. Overbelastning kan leda till fel pa
utrustningen och majlig personskada.

e Systemets drifttryck far inte Overstiga
tryckklassificeringen for den lagst klassificerade
komponenten i systemet. Alla slangar, anslutningar
och kopplingar i pumpen maste vara klassade for
drift med 700 bar [10.150 psi].

e Montera tryckmatare i systemet for att dvervaka
arbetstrycket. Sa haller du insikt i vad som hander
i systemet.

e Anvénd personskyddsutrustning
anvander hydraulisk utrustning.

e Baéar alltid 6gonskydd. Sakerhetsutrustning som
dammskydd, halkskyddande sakerhetsskor, hjalm
och horselskydd som anvands vid ratt férhallanden
minskar risken for personskador.

e Byt omgadende slitna eller skadade delar mot
originaldelar frdn Enerpac. Enerpac originaldelar
har optimal passform och tal héga belastningar.
Delar fran andra tillverkare kan brista eller orsaka
funktionsfel hos pumpen. Det kan &ven leda till
personskador och skador pa egendom.

A\ FORSIKTIGHET

Om foljande forsiktighetsatgarder inte foljs kan det leda
till 1atta eller medelsvara personskador. Aven skador pa
egendom kan uppsta.

(P.P.E.) nar du

e Skadade hydraulslangar far inte anvandas eller
repareras. Undvik sndva krékar och veck nar du
drar hydraulslangar. Anvéndning av en bdjd eller vikt
slang leder till ett kraftigt mottryck. Snéva krékar och
veck skadar slangens insida, vilket leder till fel pa
slangen i fortid.

e Tappa inte tunga foremal p& hydraulslangar. En
kraftig stot kan leda till inre skador pa slangfibrerna.
Att applicera tryck pa en skadad slang kan leda till
att den brister.

e Lyft inte hydraulisk utrustning i slangar
svangkopplingar. Anvdnd béarhandtaget
lyftremmen.

e Hallhydraulisk utrustning undan fran lagor och varme.
Vid fér hég varme kan packningar och tdtningar
mjukna sa att vatska lacker. Varme forsvagar aven
slangmaterial och packningar.

e Skydda all hydraulisk utrustning fran svetsloppor.

eller
eller

=Bl Hydraulisk — utrustning  f&r  endast  servas
* Pumpens anvéndarinstéllbara avlastningsventil f&r av en kvalificerad hydraultekniker. Kontakta ett
aldrig avlagsnas, andras eller sattas ur funktion. Enerpac-auktoriserat servicecenter i din region for
e Stall aldrig in avlastningsventilen p& ett hogre tryck  reparationsservice.
an pumpens hogsta angivna arbetstryck.
4 L4589 _h



1.1.2 Sikerhetsatgéarder vid bultning

Om féljande forsiktighetsétgarder inte foljs kan det leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. Aven skador pa
egendom kan uppsta.

Forsdk aldrig att ansluta eller koppla ur slangar nar
pumpen &r pa och/eller systemet &r trycksatt.

Forsdkra dig alltid om att pumpen har stoppats
och att allt tryck har avlastats helt (0 bar/psi) innan
hydraulslangar kopplas ur eller kopplas pa. Om
slangar kopplas ur nar de ar under tryck kan trycksatt
olja spruta ut pa ett plotsligt och okontrollerat satt.

Forsakra dig om att alla slangkopplingar ar
fullstandigt anslutna bade i pump och nyckel innan
hydrauliskt tryck tillAmpas. Om kopplingarna inte &r
helt anslutna blockeras oljeflddet och drivenheten
kan utséttas for dverdrivet hydraultryck. Detta kan
leda till katastrofala fel pa verktyget eller pumpen.

Folj och forsta all sdkerhetsinformation som finns i
bruksanvisningen f6r momentnyckeln och i all annan
dokumentation som tillhandahalls av tillverkaren av
momentnyckeln. Folj och forsta alla instruktioner for
anvandning, skotsel och underhall som galler for
den momentnyckel som anvands.

Var medveten om att en mutter eller bult som brister
under bruk av pumpen och verktyget blir en projektil
med hdg hastighet.

1.2 Sakerhetsatgéarder for
batteridrivha pumpar

Om féljande forsiktighetséatgarder inte foljs kan det leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. Aven skador pa
egendom kan uppsta.

Anvand inte en batteridriven pump i explosiv
atmosfar, t.ex. i ndrheten av brandfarliga vétskor,
gaser eller damm. Gnistor och elektriska ljusbagar
kan antdnda brannbara angor eller luftouret damm.

Utséatt inte pumpen for regn, vattenstank eller vata
omstandigheter. Vatten som trédnger in i pumpen
medfor risk for elchock och kan skada motorn
eller andra komponenter. Pumpen kan anvandas
utomhus, men bor tas in vid regn eller annan fukt.

For att undvika oavsiktlig start av pumpen ska du
se till att pumpens stréombrytare &r i laget AV (O)
innan pumpen flyttas eller transporteras. Bar aldrig
pumpen med handen eller fingrarna pa avtryckaren.

Se till att pumpens strombrytare ar i laget AV (O)
innan du utfér inspektioner, underhall, reparationer
eller rengdéring av pumpen. Alternativt kan du
avlagsna batteriet fran pumpen.

Batteriet kommer att férbli anslutet till vissa
elektriska komponenter i pumpen aven nar pumpens
strédmbrytare ar i laget AV (O) . Av denna anledning
ska du alltid ta bort batteriet frdn pumpen innan
du 6ppnar pumphuset. Service far endast utféras
av kvalificerad personal med ladmplig utbildning
och sakkunskap, och i enlighet med verkstadens
sakerhetsatgarder.

Anvéand isolerade verktyg och bér elektrikerhandskar
om du maste felsdka pumpen eller kontrollera driften
nar pumphuset ar borttaget (endast kvalificerad
personal).

Anvandintepumpenombrytarenellermanéverdonets
reglage (om sadan finns) inte séatter pa eller stéanger
av motorn. Alla elektriska verktyg som inte kan styras
med brytaren eller mandverdonets reglage ér farliga
och méste repareras innan de anvands.

Anvand endast pumpen i Enerpac XC2-serien med
det specificerade Enerpac 54-volts Li-lon-batteriet.
Anvéndning av andra batterier kan medféra risk for
personskada eller brand.

N&r batteriet inte anvands ska du hélla det borta fran
andra metallféremal som gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar eller andra sma metallféremal som kan skap
en anslutning fran en pol till en annan. Kortslutning
av batteripolerna kan orsaka bréannskada eller brand.

Battericellernakan utvecklaettlitetlackage vid extrem
anvandning eller extrema temperaturférhallanden.
Undvik kontakt med batterividtska. Véatska som
tringer ut ur batteriet kan orsaka irritation eller
brannsar. Se avsnittet 1.3 for instruktioner om forsta
hjélpen i samband med batteriet.

Satt inte tillbaka batteriet pd pumpen om batterindljet
ar trasigt eller skadat och/eller om det finns lackage.
Ersatt med ett nytt batteri.

Ladda endast batteriet med den specificerade
batteriladdaren fran Enerpac. En laddare som &r
lamplig fér en typ av batteri kan skapa en brandrisk
nar den anvands med ett annat batteri.

Separata handbocker folier med batteriet och
batteriladdaren och finns ockséa tillgangliga pa
www.enerpac.com. Las och férstd all information
som finns i dessa handbdcker. Observera och folj
alla kommunicerade sakerhetsféreskrifter nér du
anvander batteriet eller laddaren.

Ta bort batteriet frAn pumpen innan pumpen placeras
i forvaring.

Batteriet och batteriladdaren har inga delar som kan
repareras. FOrsok inte ta isar eller reparera dem.
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1.3 Instruktioner om forsta hjalpen i
samband med batteriet

e Om batterivatskan kommer i kontakt med huden
ska den omedelbart tvittas med tval och vatten.
Neutralisera sedan med citronsaft eller attika.

e Om batterivatskan kommer i 6gonen, spola med rent
vatten i minst 10 minuter och sék sedan omedelbart
lakarvard.

e Om batterivatskan svéljs, sok omedelbart lakarvard.

1.4 Symboler

Olika bildsymboler ar fastsatta pa pumpen eller gjutna direkt
i pumphuset eller komponenterna. Ytterligare bildsymboler
finns pa batteriets och batteriladdarens namnskyltar.

| vissa fall kan dessa symboler informera anvandaren om
potentiellt farliga situationer. Andra symboler kan vara
enbart informativa. Forstd betydelsen av varje symbol
innan du anvander pumpen.

Utvalda symboler visas i féljande tabell:

Symbol Definition

Risk for elektrisk stét. Hogspanning.

Anordningen far inte utsattas for hog varme, eld/
flammor eller nagon typ av varmekalla.

Lé&s bruksanvisningen.
Spara instruktionerna fér framtida anvéndning.

Utsatt inte enheten for regn, vatten eller fukt.

Slang inte enheten i papperskorgen.

M 0| D @ | P

1.5 Etiketter

Kontrollera att alla etiketter och dekaler ar lasbara och
sékert fastsatta pa pumpen. Bestall nya fran Enerpac om
de ar slitna eller saknas helt.

1.6 Varning enligt delstaten
Kaliforniens Proposition 65 (pump)

[A VARNING | Pumpen anvander hydraulolja som
vatskemedium. Hydrauloljor innehaller etylbensen, vilket
kan orsaka cancer och reproduktiva skador. Hydrauloljor
maste hanteras forsiktigt sa att kontakt undviks.

Envarningsdekalarfastpapumpenochinformeraroperatoren
om dessa risker. Bes6k www.P65Warnings.ca.gov for
ytterligare information.

1.7 Varning enligt delstaten
Kaliforniens Proposition 65 (batteri)

[AVARNING] Batteriet som anvands i pumpen kan utséatta
dig fér kemikalier, inklusive kobolt, litium, mangan,
nickeloxid och kolsot, som enligt delstaten Kalifornien ar
kadnda for att orsaka cancer och reproduktiva skador. For
ytterligare information, besék www.P65Warnings.ca.gov.

2.0 OVERENSSTAMMELSE

2.1 Intyg om overensstammelse

Sladdlésa hydraulpumpar
Modellerna XC2502B och XC2504B

CeE & U

cA
Enerpac forklarar att de sladdlésa hydrauliska pumparna
av modellerna XC2502B och XC2504B har testats och
Overensstdmmer med tillampliga standarder och &r
godkénda for att bara certifieringsmarkena CE, TUV och
UKCA.

ICESE For alla pumpar bifogas en kopia av produktens
EU-férsékran om dverensstdmmelse med varje leverans.
En kopia pa en UK-forsékran om Overensstammelse
bifogas ocksa.

2.2 Elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC)

De sladdlésa hydrauliska pumparna av modellerna
XC2504B och XC2504B har testats och certifierats for att
overensstdmma med CE-EMC-, FCC- och japanska EMC-
standarder for utsléapp och immunitet.

IS Pumpen kan sluta g& och sluta svara om
elektromagnetisk stérning (EMI) mellan 80 MHz och 400
MHz forekommer. Den rekommenderade atgarden &r att
ta bort kéllan till stérningen. Om detta inte ar mdjligt kan
omplacering av pumpen aterstalla funktionaliteten.

2.3 Batterisakerhetscertifieringar

Se den separata batterihandboken for ytterligare
certifieringar som galler det Li-lon-batteri som anvénds
med pumpen.

2.4 IP-markning

Modellerna XC2504B och XC2504B av de sladdidsa
hydrauliska pumparna har skyddsklass IP20 for intrdngning.

* Pumpen ar motstandskraftig mot damm och féremal
som ar storre &n 12,5 mm [0,49 tum].

e Pumpen har inget skydd mot vatskeintrang, t.ex. regn
eller vattensténk.

e Pumpen kan anvandas utomhus, men bdr tas in vid
regn eller annan fukt.

L4589_h



3.0 PRODUKTINFORMATION

3.1 Specifikationer

For -
Pump- Styrventil anvéindning Hydre'lul- ) Driftstemperaturomrade™ Motoreffekt | Motorvarvtal | Bullerniva
modeller . anslutningar - -
med: © F kW hk RPM dBA
. Kompatibla
Elektrisk .
XC2502B hydrauliska " Py ) 14.000-
XC2504B m?gnetsty'/.rd, moment- 1/4" NPTF 10till +50 | +14 till +122 | 0,70 | 0,94 18.000 83
4-vags, 2-lages
verktyg
* Gangstorlek for hydraulisk port. Enerpac Spin-On hydraulkopplingar féljer med pumpen.
** Vid 85 % relativ luftfuktighet.
***Typisk. Ljudnivan varierar beroende pa pumpens hastighet och belastning.
3.2 Tryck och fléde
Maxng’ililfttpr;g'rguhskt Flodeshastighet (se aven Avsnitt 3.3) Avlastnings-
AU vid Vid 138 b Vid 700 b ventilens
i i ar i ar . - 2
. : - usteringsomrade
el bar . nollbelastning (2000 psi) (10.150 psi) J 9
I/min in®/min I/min in®/min I/min in®/min psi bar
XC2502B 1000 - 69—
XC2504B 700 10.150 2,6 160 0,82 50 0,33 20 10.150 700

*Maximalt systemtryck ar begrénsat till ca 10.700 - 11.100 psi (738 - 765 bar) av en intern avlastningsventil.

3.3 Prestandatabeller

MobeLLERNA XC2502B ocH XC2504B (METRISK)

MobEeLLERNA XC2502B ocH XC2504B (IMPERIAL)

Oljefléde (I/min) »

3,0

2,5

100

200

300 400

500

600 700

Tryck (bar) »

200

160

120

80

Lt
="

Dljefléde (in®/min) »

40

0
0

2000

4000 6000

Tryck (psi) »

8000

10,000

Obs: Diagrammen visar typiska tryck-/flédeskurvor fér pumpen.
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3.4 Behallarkapacitet och pumpvikter

— Anvandbar oljeméngd i
Pumpens Pumpvikt behallaren i
modellnummer - =yeleLiblE
kg Ib L in®
XC2502B 15,3 33,7 2,0 120
Enerpac HF
XC2504B 16,9 37,2 4,0 240
*Ungefarlig vikt fér pumpen med olja i behallaren och med batteriet installerat. Batteriets vikt &r cirka 1,6 kg [3,5 Ib].
3.5 Batteri och batteriladdare
FUTESS Artikel Region/Land Enerpac Modellnr
modellnummer
Batteri, 54V, Enerpac Litium-Jon, 4,0 Ah, 216 Wh (alla) EBH544
Nordamerika 115V EC1F541B
xozsng Laddare (inkluderar AC-strémkabel for vald region eller land) Europa 230V EC1F542E
ocl
XC2504B Australien 230V EC1F542A
Japansk AC-elsladd for laddaren (bestélls separat vid behov) Japan 100V ECC541N
Brittisk AC-elsladd for laddaren (bestélls separat vid behov) Storbritannien 240V ECC542U
Obs: Batteri och laddare kan félja med pumpen eller maste kbpas separat (varierar beroende pa hur pumpen bestélldes). Laddarens
stromforsorjning ar 100-240 VAC, 50-60 cykler, automatisk spanningsavkanning. Laddarens AC-elsladd (avtagbar) varierar beroende pa
regiorMand och spéanning. Se Figur 27 i den har handboken och dven i de separata handbéckerna for batteri och laddare for ytterligare
information.

3.6 Utvalda pumptillbehor (valfri utrustning)

Pumpens .
| [ e Artikel Enerpac Modellnr
XC2502B Forlangningssladd till fjarrkontroll, 3 m [10 f] CCo010
och
XC2504B Axelrem, pumpar i XC2-serien SSTRP55
Obs: Se Enerpacs webbplats eller katalog for fullstdndig beskrivning av tillgangliga pumptillbehor.

3.7 Yttermatt

Matt
e Modellerna XC2502B och XC2504B
mm tum
- c -
A
> D
A 242 9,5
B
B 224 8,8
C 521 20,5 =
E Y — ) — ) — ] — ] e
ENERFENG
D 453 17,8
3
S
E 308 12,1
Obs: Matten &r samma for bada pumpmodellerna. Matten som visas &r endast som referens och kan variera nagot fran pump till pump.
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4.0 FUNKTIONER OCH KOMPONENTER

Forklaring:
1. Tryckmatare
. Bérhandtag
. Hydraulisk port "A" (utskjutning)
. Hydraulisk port "B" (indragning)
. Fjarrkontrollanslutning
. Litium-jonbatteri*
. Oljefyllnadsplugg

. Axelremmens fastring

© 0 N O 0o~ W N

. Aktiveringsbrytare

10. Anvandarjusterbar avlastnings-
ventil

11. Ventilationsdppningar

12. Hyd. Behallare (blastyp - inuti
pumphuset)

13. Strémbrytare

14. Pumpens namnplat
15. Axelrem **
16. Batteriladdare *

17. Fjarrkontroll

* Artikeln kan folja med pumpen eller
maste kOpas separat. Se Enerpacs
webbplats eller katalog for bestall-
ningsinformation.

** Valfritt tillbehor

Figur 1: Funktioner och komponenter, Modell XC2502B och XC2504B
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5.0 BESKRIVNING

Enerpac XC2-seriens sladdlésa momentnyckelpumpar
kombinerar prestandan hos en eldriven pump med bérbarheten
hos en handpump.

Pumpmodellerna XC2502B och XC2504B som &r utformade
fér anvandning med hydrauliska momentnycklar, har en
hogpresterande, borstlés DC-elmotor, etthydraulpumpelement
med tva steg och en elektrisk magnetstyrd styrventil.

Den inbyggda oljebehdllaren av blastyp gor att kan
pumpen fungera i alla I&gen och hjalper till att skydda mot
nedsmutsning. Modell XC2502B innefattar en oljebehallare pa
tva liter [120 in%]. Modell XC2504B har en oljebehallare pa fyra
liter [240 in®], f6r anvandning med momentnycklar med storre
kapacitet.

En fjarrkontroll med 6 m (20 fot) sladd gor det mojligt for
anvandaren att anvdnda pumpen pa ett sékert avstand
fran det fastelement som skruvas. En pumpmonterad
aktiveringsbrytare finns ocksa for situationer dar det inte &r
praktiskt att anvanda ett hangande foremal.

Stromforsdrjningen sker via ett uppladdningsbart litium-
jonbatteri pa 54 V, 4 Ah. Litium-jonbatteriet kan ge langre
drifttider, dven under kravande férhallanden.

Med det integrerade béarhandtaget och den léstagbara
axelremmen (valfritt tillbehoér) ar pumpen Iatt att flytta.

INSTALLATION OCH
INSTALLNING

5.1 Anvisningar vid mottagning

Inspektera alla komponenter visuellt for fraktskador.
Transportskador tacks inte av garantin. Om fraktskada
konstaterats méaste transportéren genast underrattas.
Speditdren ansvarar for alla reparations- och byteskostnader
till f6ljd av skada under transport.

Pumpen kan bestéllas antingen med eller utan batterier och
en kompatibel AC-driven batteriladdare. Dessa artiklar ingar i
leveransen om de har bestallts.

5.2 Hydrauliskaanslutningar

[AVARNING] Alla hydrauliska slangar och kopplingar som
anvands med pumpen maste vara dimensionerade for

700 bar (10.150 psi) arbetstryck. Om du inte iakttar och
féljer bestdmmelserna kan det leda till dédsfall eller allvarlig
personskada. Aven skador pa egendom kan uppsta.

Utfér hydraulkopplingarna enligt beskrivningen i féljande steg.
Pumpen ar férsedd med Enerpac Spin-On kopplingshalvor
som har férinstallerats i pumpens portar “A” och “B” .
Kopplingarna maste polariseras enligt Figur 2 for korrekt
funktion hos nyckeln.

1. For att férhindra att pumpen startar medan hydrauliska
anslutningar goérs ska du se till att pumpens strombrytare
ar avstangd (O). Eller avlagsna batteriet fran pumpen
(om det &r installerat).

2. Kontrollera pumpens hydraultryckmétare. Om nagot
tryck indikeras ska du lossa sdkerhetsventilens l[asmutter
och vrida tryckjusteringsratten moturs tills trycket &r
avlastat och mataren visar noll (0) bar/psi. Se Figur 9.

3. Avlagsna dammlocken fran pumpkopplingarna "A” och
HB”.

4. Anslut slangen frdn momentverktygets utskjutningssida
till port "A” pa pumpen.

5. Anslut slangen frAn momentverktygets indragningssida
till port "B” p& pumpen.

[AVARNINGY Forsikra dig om att alla slangkopplingar &r
fullstandigt anslutna bade i pump- och nyckeldnden innan
hydrauliskt tryck pafors. Om kopplingarna inte ar helt anslutna
blockeras oljeflddet och momentverktyget kan utsattas foér
Overdrivet hydraultryck. Det kan leda till oljelackage och/
eller katastrofalt fel pa nyckeln eller pumpen kan uppsta.
Hudgenomtrdngning av hydraulolia och andra allvarliga
personskador kan uppsta.

¢ De Spin-on-kopplingar som anvéands pa Enerpac THQ-
seriens momentverktygsslangar (valfritt tillbehor - séljs
separat) & kompatibla med de Spin-on-kopplingar som
ar forinstallerade pa pumpen. Anvandning av slangar i
THQ-serien rekommenderas starkt.

e \/id varje anslutning ska du vrida den géngade kragen
pa honkopplingshalvan fér hand tills den &r helt gangad
pa hankopplingshalvan. Dra endast &t fér hand. Anvand
inga verktyg.

e Nar en momentnyckel férst ansluts till pumpen blir
det Iuft kvar i hydraulkretsen. Se avsnitt 7.10 for
tillvagagangssatt vid luftborttagning.

Momentverktyg

Indragning —

Indragning

Utskjutning —

Utskjutning

Enerpac THQ-serien momentverktygsslangar (séljs separat)

Figur 2: Hydraulslangkopplingar
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B Om du anvander
géngade hydraulkopplingar

istéllet for snabbkopplingar,
ska du se till att alla
anslutningar &r ordentligt \
atdragna och lackagefria.
Anvénd1,5omslagavPTFE-
tatningsband (eller 1ampligt
gangtatningsmedel) pa alla
gangor och lat den forsta
hela gangan vara fri fran
tejp for att se till att inga
frammande @mnen kommer
in i hydraulkretsen.

Figur 3: Tatningsband

5.3 Anslut till fjarrkontrollen

1. Ta bort dammskyddet fran kontakten pa pumpens
framsida och anslut fjdrrkontrollkabeln. Se Figur 4.

2. Dra at den gangade kragen for hand for att fasta
fijarrkontrollkabeln pa anslutningen.

Figur 4: Anslutning av fjarrkontroll

6.0 BATTERI

Tryck pé batteriladdningsknappen fér att faststélla
laddningsnivan fore bruk eller nar batteriet ska laddas for
forsta gangen.

I Nya batterier ska vara helt laddade fére bruk.
Batteri och laddare maste kdpas separat om de inte ingar i
pumpleveransen. Se Avsnitt 3.5 i denna handbok for batteriets
och laddarnas modellnummer.

Se de separata handbdckerna for batteri och
laddare for fullstandig information om anvéndning och skétsel
av batterierna samt laddningsinstruktioner.

6.1 Laddningsindikator

Pa Dbatterihuset sitter en liten panel med en
batteriladdningsknapp och fyra indikatorlampor. Tryck pa
knappen for att visa batteriets laddningsniva. Lamporna lyser
i 3 sekunder och slacks sedan automatiskt. Se Figur 5.

Knapp

Lampa for laddningsindikator

Figur 5: Batterinivaindikator

Se foljande tabell for att faststélla laddningsnivan:

Nar batteriladdningsknappen Procent laddning:

trycks in: (ndrmevarde)
Lampa 1-4 lyser IIm Over 75 %
Lampa 1-3 lyser [III 51-75%
Lampa 1-2 lyser m 26 - 50 %
Lampa 1 lyser I] 10-25%
Lampa 1 blinkar rott - Aterstaende laddning < 5 %

En eller flera av indikatorlamporna ska lysa vitt nar
batteriladdarens  indikatorknapp  ar  nertryckt. Om
indikatorlampa nr 1 blinkar rétt nar du trycker pa knappen ar
batteriladdningen mycket Idg. Om ingen av lamporna lyser nar
du trycker pé& knappen ar batteriet helt urladdat.

IR Drifttiden mellan batteriladdningarna beror frimst pa
det tryck som kravs fér anvandningen. Ju hdgre tryckinstéllning
som kravs, desto kortare blir drifttiden. For att 6ka drifttiden
bor du, nar sa ar mojligt, anvdnda en momentnyckel som
kan ge dnskat vridmoment vid en instélining under 552 bar
(8.000 psi).

6.2 Avstdngning vid lag spanning

Pumpen slutar att g& (eller startar inte) om batterispanningen
sjunker under en férutbestdmd minimigrans.

Pumpen kan sakta ner eller ga trogt innan den sténgs av,
vilket ger en signal om att batteriet ndrmar sig full urladdning.

=Bl Det rekommenderas att batteriet tas bort frén
pumpen och placeras i laddaren innan det blir helt urladdat.
Fullstandig urladdning kan orsaka permanenta skador pa
battericellerna.

L4589_h
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I=El Om batteriet blir helt urladdat medan pumpen
anvands ska det placeras i laddaren inom 12 timmar och
hallas i laddaren tills det ar helt laddat. Detta hjalper till
att férhindra batteriskador och férkortad batterilivsiangd.

6.3 Skydd mot 6verstrom och
overtemperatur

Batteriet stangs av automatiskt om stromuttaget blir for
stort eller om batteriets interna temperatur 6verstiger
godkénda grénser.

Bada felen &r sjalvaterstillande. Normal batteridrift
aterupptas nar det férhdjda stromuttaget har eliminerats
eller nar batteriet har svalnat.

For att aterstalla dessa fel kan det ibland vara nddvandigt
att stinga av och satta pa pumpens strombrytare, eller
att ta bort och aterinstallera batteriet.

6.4 Drift i kallt vader

Om batteriets interna temperatur sjunker under ca -25°C
[-13°F] sténgs batteriet av och det hindras fran att starta.

Om pumpen inte startar och omgivningstemperaturen &r
valdigt lag ska du ta bort batteriet fran pumpen och ta
det till en plats med rumstemperatur. Ge batteriet tid att
vdrmas upp och se till att det &r fulladdat. Satt sedan i
batteriet igen och férsok att starta pumpen pa nytt.

6.5 Installation och borttagning av
batteriet

e For att installera batteriet p4 pumpen: For ner
batteriet pa batteriuttaget pa baksidan av pumpen.
Kontrollera att det sparras val pa plats. Se Figur 6.

e Fo6r att ta bort batteriet frin pumpen: Hall in
frigéringsknapparna pa émse sidor av batteriet. For
sedan batteriet uppat och ta bort det fran pumpen.
Se Figur 7.

IR For att sékerstélla kompatibilitet och korrekt drift
ska du endast anvanda det specificerade litium-
jonbatteriet Enerpac 54V med pumpen. Se avsnitt 3.5 for
batterispecifikationer och modellnummer.

Batteriets
frigivnings
knappar

<

Figur 7: Batteri - Avlagsna

7.0 DRIFT
7.1 Strombrytare

Pumpen &r utrustad med en vippbrytare med tva lagen.
Den sitter pa hoger sida av pumphuset néra batteriet. Se
Figur 8.

Genom att trycka ned den 6vre halvan av strdombrytaren
(I) kopplas batteristrommen till pumpmotorns styrkrets.
Genom att trycka ned den nedre halvan av strémbrytaren
(O) bryts batteristrommen fran motorns styrkrets.

Strombrytaren maste vara i laget PA (N for att
pumpmotorn ska kunna starta, oavsett om den styrs
av pumpens inbyggda utlésare eller fjarrkontrollen som
finns som tillbehdr. Varken aktiveringsbrytaren eller
fijarrkontrollknapparna fungerar nér strombrytaren &r i
laget AV (0O).

12
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Figur 8: Strombrytare

Strémbrytaren kan forbli i laget PA (1) ndr pumpen &r
tillfalligt inaktiv, men anvands regelbundet.

Stang dock alltid AV strombrytaren (O) under nagot av
foljande forhallanden:

e Om en nodsituation uppstar och pumpen maste
stoppas omedelbart.

e Innan flytt eller transport av pumpen.

e Om den inte anvands under langa perioder (Gver
natten etc.) medan batteriet fortfarande &r installerat
i pumpen.

e Nar rutininspektioner och underhéll utférs medan
batteriet ar installerat.

IEEE Pumpmotorns  styrkretsar  forbrukar en  liten
mangd batteri nar pumpen ar inaktiv och strémbrytaren ar
i laget PA (I). For att forlanga batteriladdningen
rekommenderas att strombrytaren stdngs av dver natten
och under andra langre perioder av inaktivitet.

7.2 Fore start

1.  Anslut hydraulslangarna for framskjutning och
indragning. Kontrollera att alla hydrauliska
fattningar och kopplingar ar téta och inte lacker. Se
instruktionerna i Avsnitt 5.2.

2.  Kontrollera hydrauloljans niva. Fyll pa olja om
det behdvs. Se avsnitt 8.1, 8.2 och 8.3 for
tillvagagangssatt.

3. Anslut fjarrkontrollen till uttaget pa pumpens
framsida. Se instruktionerna i avsnitt 5.3.

4.  Om den bestélls tillsammans med pumpen: Fast
axelremmen (valfritt tillbehor) p& ringen i vardera
anden av pumpens béarhandtag.

5. Placera ett fulladdat batteri i pumpen. Se avsnitt 6.5
for ytterligare information.

B Tryck p&  batteriladdningsknappen  for — att
faststélla laddningsnivan fore bruk eller nar batteriet ska
laddas for forsta gangen.

=B Nya batterier ska vara helt laddade fére bruk. Se
Avsnitt 6.1. Se aven de separata handbdckerna for
batteriet och batteriladdaren for ytterligare information.

6. Innan pumpen anvénds under belastning ska du
utféra avluftning for att fa bort eventuell instangd luft
fran systemet. Se Avsnitt 7.10.

Stall in trycket i avlastningsventilen till den instélining
som motsvarar det 6nskade malvridmomentet for
din tillAmpning. Se instruktionerna i avsnitt 7.3.

N

7.3 Justering av trycket i
avlastningsventilen (vridmoment)

Pumpen innehaller en hydraulisk 6vertrycksventil som kan
justeras av anvandaren och som gor det mgjligt att stélla
in pumpen pa ett specifikt maltryck som motsvarar det
Onskade malvridmomentet som kravs for din tillampning.
Se Figur 9.

[AAVARNING | Kontrollera  alltid  tryckinstéliningen  for
avlastningsventilen INNAN du placerar momentnyckeln
pa muttern eller bulthuvudet. Det ar mdjligt att den
nuvarande tryckinstéllningen for avlastningsventilen ar
installd dver det tryck som kravs for att ge det nédvandiga
vridmomentet for din tillampning. Att &verskrida
det erforderliga vridmomentet kan leda till allvarlig
personskada och kan orsaka skador pa utrustningen.

Stall in trycket pa avlastningsventilen enligt beskrivningen
i foljande steg. Se avsnitt 7.5 fér information om fjarrstyrd
mandvrering.

1.  Kontrollera att momentverktyget har avlagsnats fran
féstelementet. Slangar och momentnyckel kan forbli
anslutna.

Se tillverkarens anvisningar fér momentnyckeln for
hur stort hydraultryck som krévs foér att producera
Onskat malvridmoment. Observera att det maximala
trycket varierar for olika nycklar och tilloehér.

Lossalasmuttern och vrid tillbaka évertrycksventilens
vred flera varv for att foérhindra oavsiktlig

tryckuppbyggnad.
Sétt pa pumpens strombrytare (1).

o \

wgswed
“\

A

w

&

Lasmutter

/)

Figur 9: Justering av trycket i avlastningsventilen
(vridmoment)
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5. Tryck och hall ner mandverdosans PA-
UTSKJUTNING-knapp [A for att starta motorn och
bygga upp tryck.

6. Na&r motorn ar igdng kontrollerar du avlasningen pa
pumpens tryckmatare for att faststélla den aktuella
tryckinstallningen for avlastningsventilen.

IR Om instéliningen behdver justeras, folier du
instruktionerna i steg 7. Om instéllningen &r korrekt for
din tillampning, hoppa over steg 7 och ga till steg 8.
Maximalt systemtryck &r begransat till ca 738 - 765 bar
[10.700 - 11.100 psi] av en intern avlastningsventil.

7. Samtidigt som du fortsatter att hélla in knappen
PA-UTSKJUTNING pa fjarrkontrollen, vrider du
justeringsvredet inat (medurs) for att 6ka trycket eller
utat (moturs) for att minska trycket. Justera vid behov
tills dnskad tryckinstallning visas pa tryckmataren.

ISl Den  gréna PA-UTSKJUTNING-knappen
maste sldppas upp och sedan tryckas ner igen for att
verifiera tryckinstallningen néar installningen minskar.

[AAVARNING] Se till att tryckinstéliningen inte verstiger
det maximala maérktrycket fér det momentverktyg som
ska anvandas eller for andra komponenter i systemet
(slangar, kopplingar etc.). Underlatenhet att félja denna
forsiktighetsatgard kan leda till fel pa verktyget och
relaterade komponenter. Det kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador.

8. Dra at lasmuttern pa avlastningsventilen for hand for
att bibehalla tryckinstaliningen.

9.  Starta om pumpen och kontrollera tryckinstéllningen
pa nytt. Gor detta flera ganger for att kontrollera att
instéllningen ar korrekt.

7.4 Forsiktighetsatgarder vid drift
| 0BS |

e Kontrollera att muttern eller bulten som ska sattas
fast ar ren och fri fran I6ssittande smuts och damm.

e Se till att muttern eller skruven som ska fastas &ar ren
och fri fran 16st damm eller smuts.

e Se till att gédngorna och lagerytan ar rikligt tackta
med ratt bultsmdrjmedel eller antikérvmedel.

e Alla berdkningar av atdragningsmoment ska baseras
pa bultsmorjmedlets (eller antikravmedlets) angivna
friktionskoefficient. Om sa inte gors kan det leda till
att den 6nskade bultbelastningen inte uppnas.

[AVARNING| Om foljande forsiktighetsatgarder inte foljs
kan det leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
Aven skador pa egendom kan uppsta.

e Kontrollera att alla hydraulkopplingshalvor &r helt
inkopplade innan pumpen tas i drift. Delvis inkoppling
férhindrar korrekt nyckelanvéndning och kan leda
til en sakerhetsrisk (se varningsmeddelande i
avsnitt 5.2).

e Undvik att gdra plotsliga start-stopp-rérelser
("chockbelastning") under bultningsarbetet. Om
denna forsiktighetsatgard inte foljs kan det leda till
katastrofala fel pa nyckeln, och nyckelkomponenter
under hogt tryck kan bli till farliga projektiler.

e Om momentverktyget stannar vid nagot tillfélle
slapper du fjarrkontrollens PA-UTSKJUTNING-
knapp for att stoppa utskjutningsprocessen.

e Overvaka kontinuerligt momentverktyget och
fastelementet medan momentdragningen pagar.
Stoppa atdragningen omedelbart om det uppstar
problem.

e Se tillverkarens manualer som  medfdljer
momentverktyget om anvandning, underhall och
sakerhetsatgéarder.

7.5 Anvandning av den externa
manoverdosan

Pumpmotorn och den magnetdrivna styrventilen styrs av
en fjarrkontroll med sladd som medféljer pumpen.

Om mojligt boér en enda anvandare skéta momentnyckeln
och pumpen. Detta kan férhindra oavsiktlig aktivering av
pumpen medan en annan person placerar skiftnyckeln.

Innan du anvénder fjarrkontrollen ska du se till att
pumpens strombrytare &r i 1aget PA (1) och att batteriet
ar laddat.

Fjarrkontrollen mandvreras enligt féljande: SeFigur 10:

e Tryck och hall ner PA-UTSKJUTNING-knappen
for att starta motorn och skjuta ut momentverktyg.
Tryckmataren visar trycket i framdrivningskretsen.

e Slapp PA-UTSKJUTNING-knappen for att
dra tillbaka nyckeln. Tryckméataren visar trycket i
indragningskretsen och motorn fortsatter att ga.

o Tryck och hall ner PA-UTSKJUTNING-knappen
nar som helst nar motorn &r igang for att upprepa
utskjutningen av momentverktyget.

e Tryck pa knappen MOTOR AV eller for att
stoppa motorn och avlasta hydraultrycket.

e Om motorn kors i 20 sekunder utan att nagon av
fiarrkontrollens knappar trycks in, stoppas motorn
automatiskt och det hydrauliska trycket avlastas.

IRl Knapparna MOTOR AV och [X]fungerar pa
samma satt. B&da knapparna kan anvandas for att stoppa
motorn och avlasta trycket. For att undvika att utldsa ett
feltillstdnd i pumpen ska du bara trycka pad en MOTOR
AV-knapp &t gangen, inte bada.

| oBS BNET: nagon av knapparna MOTOR AV eller
trycks in fortsatter avsténgningen/tryckavlastningen i
ca 5 sekunder. Pumpen kommer inte att svara pa nagra
fjarrkontrollkommandon férrén denna sekvens ar avslutad.

14
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ENERPAS

N

PA-UTSKJUTNING-knapp

— MOTOR AV-knappar

Obs: Om du trycker pa nagon av
MOTOR AV-knapparna stéangs
motorn omedelbart av och systemet
tryckavlastas.

Figur 10: Fjarrkontroll

7.6 i-\tdragningsprocedur (typisk)

1. Stallin trycket i avlastningsventilen till den instélining
som motsvarar det 6nskade malvridmomentet for
din tilldmpning. Se instruktionerna i avsnitt 7.3.

2. Placera momentverktyget pa mutter eller bult.

[AAVARNING] | foliande steg startar pumpmotorn och
ventilen véxlar automatiskt, vilket gér att momentnyckeln

flyttas fram. Kontrollera att momentnyckeln &r placerad sa
att skador pa person eller utrustning undviks innan du
startar motorn.

3. Tryck och hall ner PA-UTSKJUTNING-knappen for
att starta motorn och skjuta ut momentverktyg.

4. Slapp PA-UTSKJUTNING-knappen for att dra
tillbaka momentverktyg.

5. Tryck och hall ned PA-UTSKJUTNING-knappen
igen for att skjuta ut momentverktyg.

6. Upprepa steg 3 till 5 vid behov tills Onskat
malvridmoment har uppnétts. Anvand pumpens
tryckmatare som vagledning.

ISl Nar  PA-UTSKJUTNING-knappen slédpps
stdngs motorn av efter 20 sekunder och trycket avlastas
automatiskt. Om du vill stdnga av motorn tidigare trycker
du ner och slépper knappen MOTOR AV eller [¥X].

7.7 Anvandning av
aktiveringsbrytaren

Aktiveringsbrytaren &ar ett alternativt satt att mandévrera
pumpen pa. Den kan anvandas for att tillfalligt driva
pumpen om fjarrkontrollen saknas eller ar skadad. Den
kan ocksa anvandas vid arbete i tranga utrymmen, dar det
kan vara svart eller obekvamt att anvanda fjarrkontrollen.

Manévrera aktiveringsknappen pa féliande satt. Se
Figur 11:

1. Se till att pumpens strombrytare &ar i laget PA ().

[AAVARNING] | foliande steg startar pumpmotorn och
ventilen vaxlar automatiskt, vilket gér att momentnyckeln

flyttas fram. Kontrollera att momentnyckeln &r placerad sa
att skador pa person eller utrustning undviks innan du
startar motorn.

2. For att starta motorn och skjuta ut momentnyckeln
tar du ett fast grepp om béarhandtaget och for
aktiveringsbrytaren helt uppat.

For att dra tillbaka momentnyckeln slédpper du
aktiveringsbrytaren helt. Motorn fortsatter att ga.
Men om aktiveringsbrytaren inte trycks in igen inom
20 sekunder stannar motorn och hydraultrycket
avlastas automatiskt (automatisk tidsfordrdjd
avstédngning).

Till skillnad fran fjarrkontrollen later aktiveringsbrytaren
inte pumpmotorn stanna omedelbart. Om ett omedelbart
stopp kravs stanger du av pumpens strombrytare (O ).

w

Figur 11: Aktiveringsbrytare

7.8 Feltillstand

Om ett feltillstdnd uppstdr medan pumpmotorn ar
igdng stannar motorn omedelbart. Nar ett feltillstand
ar aktivt startar motorn dessutom inte om pé nytt nar
fiarrkontrollens PA-UTSKJUTNING-knapp trycks in
eller nar pumpens utlésarknapp fors uppat.

Foéljande handelser |6ser ut ett feltillstand:

e Om tva knappar pa fjarrkontrollen trycks ner péa
samma gang.

e Om en fjérrkontrollknapp trycks ner samtidigt som
pumpens aktiveringsknapp anvands.

e Om batterispanningensjunkerunderenforutbestamd
grans.

e  Om pumpens inre temperaturer ar for hdga.

e Skadade pumpkomponenter och/eller onormala
forhéllanden som  registreras av  pumpens
elektroniska styrsystem.
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7.9 Om motorn inte startar
(felaterstallning)

Om batteriet ar laddat och pumpmotorn inte startar nar
fiarrkontrollens PA-UTSKJUTNING-knapp trycks ner:

1. Stang av pumpens strombrytare (O).

2. Vanta i 3 till 5 sekunder. Sla sedan pa pumpens
strombrytare for att aterstélla felet.

3. Om felet har aterstéllts och batteriet ar tillrackligt
laddat boér normal pumpdrift aterupptas.

IEEM Om motorn  fortfarande inte startar tar du
pumpen till ett auktoriserat Enerpac-servicecenter for
inspektion och diagnos.

7.10 Avluftning

Né&r hydrauliska anslutningar gérs till en ny pump
kommer luft att stanna i slangar och andra komponenter.
Denna instédngda luft kan orsaka felaktig anvandning av
momentnyckeln.

For att sakerstalla en jamn och saker drift tar du bort
pumpens oljepafyliningsplugg och kér momentnyckeln
genom flera kompletta cykler for utskjutning och
tryckavlastning. Gor detta utan belastning och med
pumpen placerad hogre an verktyget.

Nar momentnyckeln skjuts ut och dras in med jamna,
genomgéaende rorelser &r det en indikation pa att systemet
har avluftats. Satt tillbaka oljepafyliningspluggen nér
proceduren &r slutférd.

7.11 Lossa hydraulslangarna

Avlasta hydraultrycket och koppla loss hydraulslangen
fran pumpen enligt beskrivningen i féljande steg:

1. Kontrollera att momentverktyget har avlagsnats fran
mutter eller bult.

2.  Med strombrytaren i laget PA () trycker du pa
knappen MOTOR AV pa mandéverdosan eller
[X [for att avlasta eventuellt kvarvarande hydrauliskt
tryck i systemet.

I Om  batteriet &r helt urladdat, eller om
tryckavlastningsfunktionen inte fungerar, kan du avlasta
det instédngda trycket manuellt genom att vrida vredet pa
pumpens avlastningsventil moturs tills trycket avlastas.
Se Figur 9.

3. Kontrollera pumpens tryckméatare. Kontrollera
att mataren visar noll (0) bar/psi. Kontrollera att
slangarna inte &r stela och att det inte finns andra
tecken pé instangt hydraultryck.

4. Stang av pumpens strombrytare (O).

5. Koppla loss slangarna fran hydraulkopplingarna vid
pumpens portar "A" och "B".

6. Forattforhindraintrangningav smutsochféroreningar
monteras dammskydd pa hydraulkopplingarna.

7.12 Transport av pumpen

Innan du flyttar eller transporterar pumpen ska du se till att
pumpens strémbrytare ar i Iaget AV (O) eller att batteriet
ar borttaget. Detta hjélper till att férhindra oavsiktlig start
av pumpen.

Flytta eller transportera alltid pumpen med hjélp av det
inbyggda barhandtaget eller axelremmen (valfritt tillbehor).

IEEEE Forsok aldrig att transportera eller flytta pumpen
genom att lyfta eller dra den i slangarna. Detta kan skada
pumpen och/eller slangarna.

8.0 UNDERHALL

8.1 Kontrollera oljenivan

1. Med pumpens strdmbrytare i laget PA (1) trycker du

pa knappen MOTOR AV pa pendeln eller [ for
att avlasta eventuellt kvarvarande hydrauliskt tryck i
systemet.

2. Stang av pumpens strombrytare (O).
3. Se till att pumpen star pa en plan yta.
4. Ta bort oljepafyliningspluggen fran

pafyliningsdppningen. Anvand en 27 mm nyckel. Se
Figur 12.

5. Kontrollera oljenivan. Behallaren ar FULL néar
oljenivan ar nara oljepafyliningsrérets topp.

6. Om oljenivan &ar lag fyller du pa olja enligt
beskrivningen i Avsnitt 8.3. Se Avsnitt 8.2 fér oljekrav.

Oljefylinadsplugg

Figur 12: Plats for oljepafylining

Il En O-ring passar in i ett spar p& undersidan
av oljepafyliningspluggen. Se efter om denna O-ring
finns och satt tillbaka den om den har fallit ut ur
sparet. Om O-ringen saknas eller &r skadad byter du ut
oljepafyliningspluggen. En ny O-ring medfdljer med den
nya oljepafyliningspluggen.

7. Satt tillbaka oljepafyliningspluggen efter att ha

oljenivan har kontrollerats. Dra at pluggen for hand.
Dra inte at for hart.

16

L4589_h



8.2 Kravspecifikationer hydraulolja

Anvand endast Enerpac HF hydraulolja for pafylining
eller oljebyte. Enerpac HF hydraulolja kan erhallas fran
en Enerpac-distributdor eller ett Enerpac Auktoriserat
Servicecenter.

IR ANvand  endast Enerpac HF hydraulolja. Om
annan olja anvands kan pumpens komponenter skadas.
Sadan skada omfattas inte av Enerpacs garanti.

8.3 Oljepafylinad
Se till att momentnyckeln &r helt indragen

innan du fyller pa olja i hydrauloljebehallaren. Om olja fylls
pa medan momentnyckeln &r helt eller delvis framskjuten
kan tanken bli éverfylld och brista ndr momentnyckeln
dras tillbaka. Oljelackage och personskada kan uppsta.

e Sténg alltid av pumpens strombrytare (O) innan du
tar bort oljepafyliningspluggen och fyller pa olja. Sa
undviker du att den startas av misstag.

e Anvadnd endast Enerpac HF hydraulolja. Se
avsnitt 8.2. Anvand endast ny olja ur en ren behallare.

e For att undvika spill och ge tillrécklig avluftning ska
oljan alltid fyllas pa med en tratt av ratt storlek. Om
du inte anvander en tratt kommer du att spilla och
fylla pa for lite.

Fyll p& olja enligt nedanstaende beskrivning:

1. Med strombrytaren paslagen (1) trycker du pa
knappen MOTOR AV eller for att avlasta
eventuellt kvarvarande hydraultryck.

2. Placera pumpen pa ett jAmnt underlag. Férsakra dig
om att pumpens strémbrytare ar i laget AV (O).

3. Ta bort oljepafyliningspluggen fran
pafyliningsdppningen. Anvand en 27 mm nyckel. Se
Figur 12.

4. Satt en tratt (max. 19 mm [3/4"] yttre diameter
och minst 30 mm [1-3/16"] lang) genom
pafyliningsdppningen och in i oljepafyliningsroret.
Se Figur 13.

IEEM Hall oljan 1angsamt s& att du inte spiller. Sluta
halla omedelbart om oljan borjar rinna Over fran
pafyliningsGppningen.

5. Tillsatt LANGSAMT Enerpac HF-olja samtidigt som
du tittar pa oljenivan i trattstammen. For att undvika
spill ska du omedelbart sluta halla nar oljan nar
toppen av pafyliningséppningen eller borjar rinna
runt utsidan av trattstammen.

6. Taut tratten ur fylinadsdppningen. Torka av och/eller
ta bort spilld olja.

IR Gor dig av med spilld olja i enlighet med alla
tilldmpliga lagar och férordningar.

IEEM En O-ring passar in i ett spar pa undersidan
av oljepafyliningspluggen. Se efter om denna O-ring
finns och satt tillbaka den om den har fallit ut ur
sparet. Om O-ringen saknas eller ar skadad byter du ut
oljepafyliningspluggen. En ny O-ring medfdljer med den
nya oljepafyliningspluggen.

7. Atermontera oljepafyliningspluggen. Dra &t pluggen
for hand. Dra inte &t for hart.

19 mm

—

[3/4" max.]
2

30 mm
[1-3/16" min.]

|
\

Tratt

4N
S

I

7al

.
&=

G

Figur 13: Pafylining av olja med tratt

8.4 Oljebyte

Kontrollera om oljan ar férorenad genom att jamféra
fargen pa oljan i behéllarens péfyliningsrér med ny
oanvand Enerpac HF-olja. Oanvand Enerpac HF-olja har
en klar, bla farg.

Som tumregel ska du tdmma och fylla pa pumpens
behdllare var 250:e drifttimme, eller oftare om den
anvands i smutsiga miljder. Se féljande procedur:

1. Avlasta eventuellt kvarvarande hydraultryck och
koppla bort hydraulslangarna fran pumpens "A"-
och "B"-portar. Se instruktionerna i avsnitt 7.11 i
denna manual.

2. Placera pumpen pa ett jamnt underlag. Forsékra dig
om att pumpens strombrytare &r i laget AV (O).

3. Anslut en slang med 8ppen ande till pumpens "A"-
port. Hang slangens 6ppna dnda i en lampad skal
eller behallare som ar tillrackligt stor for att rymma
all uttdmd olja. Se Figur 14.

IEEEE Modell XC2502B har en behallare pa tva liter

[120 in®]. Modell XC2504B har en behallare pa fyra liter

[240 in®]. Se till att traget eller behallaren ar tillrdckligt stor

fér att rymma all anvénd olja.

4. Montera ett dammskydd pa hydraulkopplingen for
B-porten. Om du inte anvander kopplingar tatar du
B-porten med en 1/4" NPTF-metallplugg

5. Satt tilloaka oljepéafyliningspluggen i pumpens
pafyliningsdppning, om den har tagits bort. Denna
plugg maste forbli monterad i steg 6-8.

6. Satt pa pumpens strombrytare (I).

L4589_h
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Figur 14: Avtappning av hydrauloljebehallaren

7.  Tryck och hall ner PA—UTSKJUTNING—knappen
for att starta motorn och bdrja tdmma tanken. L&t
motorn I6pa tills det inte langre kommer ut olja ur den
Oppna slangen. Tryck sedan pd MOTOR AV-knappen
eller for att stoppa pumpen.

IR Gor dig av med anvand olja i enlighet med alla
tillAmpliga lagar och férordningar.

8. Stang av pumpens strombrytare (O).

9. Tabort oljepafyliningspluggen och fyll behallaren med
ny Enerpac-olja. Se avsnitt 8.2 fér hydrauloljekraven
och avsnitt 8.3 for detaljerade instruktioner om
oljepafylining.

IR Den faktiska mangden olja som krévs fér att fylla
en helt tom behallare kan vara nagot storre &n pumpens
anvandbara oljekapacitet (se avsnitt 3.4 i den har
handboken).

10. Koppla ur slangen med 6ppen ande fran pumpens
“A”-port. Koppla tillbaka slangen till momentnyckelns
framdrivning.

11. Ta bort dammskyddet fran hydraulkopplingen for
B-porten. Om ingen koppling anvéands, ta bort
metallpluggen fran pumpens B-port. Koppla tillbaka
slangen till momentnyckelns indragning.

12. Kor pumpen och momentnyckeln (medan den inte &r
monterad pa muttern eller skruven) flera ganger for
att avlagsna eventuell instédngd luft fran systemet. Se
avsnitt 7.10 for ytterligare information.

13. Kontrollera oljenivan pa nytt ndr momentnyckeln har
korts. Kontrollera att oljenivan inte har sjunkit. Fyll pa
olja om nivan &r for 1ag.

9.0 RENGORING

¢ Innan du paborjar nagon rengdringsprocedur ska du
alltid stdnga av pumpens strombrytare (O) eller ta
ur batteriet. Se till att hydraultrycket ar helt avliastat
(0 bar/psi).

e Motorkylningsventilerna finns pa& bada sidor av
pumphuset, runt varje ENERPAC-logotyp. For att
sdkerstalla obegransat luftfldde ska du ta bort damm
eller smuts fran dessa ventiler. Anvand en lamplig
mjuk borste.

[AAVARNING For att undvika risken for stétar ska du inte
fora in nagra foremal i ventilerna. Spruta inte vatten eller
rengdringsmedel inuti ventilerna.

e Torka av pumpens utsida med en torr, mjuk
trasa. Undvik att anvénda starka tvattmedel eller
rengdringsmedel.

e Se batterihandboken for instruktioner om rengéring
av batterier.

10.0 FORVARING

Férvara pumpen beskrivningen i fdljande

tillvagagangssatt:

enligt

1.  Setill att det hydraultrycket ar helt avlastat (O bar/psi).
2. Sténg av pumpens strombrytare (O).

3. Avlagsna batteriet fran pumpen.

4 Forvara pumpen och batteriet p4 en ren, torr och

saker plats, borta frdn obehoriga anvandare. Undvik
férvaring i extrem varme eller kyla.

| 0BS | Tryck pa batteriladdningsknappen for att faststélla
laddningsnivan efter att batteriet har tagits ut ur lagring.
Det ska utforas fére bruk eller nér batteriet ska laddas.

IR Se de separata handbdckerna for batteriet och
batteriladdaren fér ytterligare forvaringsinformation for
dessa artiklar.
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11.0 TILLVAGAGANGSSATT
FOR SAKERT
BORTSKAFFANDE

Nar pumpen har natt slutet av sin livslangd, kassera den
enligt beskrivningen i féljande steg:

1. Toém pumpens hydrauloljebehallare pa all hydraulolja
enligt beskrivningen i avsnitt 8.4 i denna handbok.
Gor dig av med anvand olja i enlighet med alla
tillampliga lagar och férordningar.

2. Avlagsna Dbatteriet frdin pumpen. Kassera
batteriet i enlighet med anvisningarna i Enerpacs
batterihandbok.

3. Ta pumpen till en godkéand
industridtervinningsanlaggning for bortskaffande.

12.0 UPPDATERINGAR AV
FAST PROGRAMVARA

Uppdateringar av produkternas fasta programvara gors
tillgéngliga via Enerpac Connect App nédr de slapps.
Specifikainstruktioner fér uppdatering av fast programvara
for din produktmodell kommer att tillhandahallas i appen.

@ ENERPAC(
OUONNECT

Enerpac Connect-appen finns tillganglig fér nedladdning
pé Apple App Store och Google Play.

Download on the

< App Store
Google Play och Google Play-logotypen &r varumarken
som tillhér Google LLC. App Store ar ett varumérke som

tillhér Apple Inc. och &r registrerat i USA och andra lander
och regioner.

GETITON
‘ » Google Play

13.0 FELSOKNING

Endast kvalificerade tekniker bor utféra service pa pumpen
och systemkomponenterna. Kontakta ditt Enerpac-
auktoriserade servicecenter for reparationsservice.

Felsbkningsguiden (se néasta sida) &r endast avsedd
att anvdndas som ett hjalpmedel for att avgdéra om det
foreligger problem. Ett systemfel kan bero pa ett pumpfel.
For att faststdlla orsaken till problemet maste hela
systemet inkluderas i alla diagnostiska tillvagagangssatt.

[AVARNING| Om foljande forsiktighetsatgarder inte foljs
kan det leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
Aven skador pa egendom kan uppsta.

e Dra aldrig at eller lossa hydrauliska anslutningar
medan pumpens hydraulsystem eller anslutna
komponenter ar trycksatta. Lackande olja under
tryck kan trdnga igenom huden och orsaka allvarlig
personskada.

e Hall hander, fingrar och andra kroppsdelar undan
fran klampunkter och rorliga delar medan du
granskar funktionen for felsékning.

e For att undvika att pumpen startar av misstag ska
batteriet alltid avldgsnas fran pumpen innan du
paborjar reparationer.

L4589_h
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Fels6kningsguide

Problem

Mgjlig orsak

Atgard

1. Pumpen startar inte.

a. Batteriet gj installerat.

Montera batteriet.

b. Pumpens strombrytare &r i
laget AV (O).

Satt pa pumpens strombrytare (1).

c. Batteriet urladdat.

Tryck pa batteriladdningsknappen for att
faststélla laddningsnivan. Placera batteriet i
laddaren nér laddningsnivan &r lag.

Byt ut batteriet om det &r skadat och inte kan
laddas.

d. Elkontakterna ar smutsiga
eller korroderade.

Rengdr pumpens elkontakter.

[AVARNING] For att undvika gnistor

och eventuell elst6t far du INTE rengoéra
kontakterna pa batteriet.

e. Batteriet har dver- eller
undertemperatur.

Batteriet stangs av och hindrar pumpen fran att
starta om dess interna temperatur blir fér hdg
eller for lag. Om ett sadant tillstdnd misstéanks
ska du ta bort batteriet fran pumpen och ta den
till en plats med rumstemperatur. L&t batteriet
fa tid pa sig att aterga till normal drifttemperatur
innan du aterinstallerar det pa pumpen.

f. Feltillstand.
¢ Fel p& knappen
¢ Fel p& aktiveringsbrytaren
¢ Annat feltillstand

Sla av och pa strombrytaren for att aterstélla
feltillstandet. Eller ta bort och satt tillbaka
batteriet.

g. Skada pa fjarrkontrollreglage
eller kabel.

Forsok att mandvrera pumpen med hjalp av
aktiveringsknappen eller en annan fjarrkontroll.
Om pumpen startar och fungerar normalt ska
du reparera eller byt ut fjarrkontrollen.

h. Motor och/eller elektroniskt
styrkort ar skadat.

Kontakta Enerpacs auktoriserade
servicecenter.

i. Pumpen har fastnat genom
ett hinder. Mdjlig intern
skada pa pumpen.

Kontakta Enerpacs auktoriserade
servicecenter.

(fortsatter pa nasta sida)
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Felsékningslista (forts.)

Problem

Mgjlig orsak

Atgard

2. Lagt vatskeflode.

a. Pumpen maste fylls pa.

Kontrollera innan du flédar pumpen att
behallaren ar fylld med olja. Kér sedan pumpen
i indragningsldge medan du forsiktigt vickar
pumpen fran sida till sida.

. Fel i omledningsventilen.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

. Oljeinloppsfiltret &r igensatt

med skrap.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

. Styrventilens interna

lackage, slitage och/eller
skada.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

. Lackage, slitage och/eller

skada pa pumpelementets
inre delar.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

3. Nyckeln kan inte
skjutas ut eller dras in.

. Hydraulkoppling(ar) &r inte

helt inkopplad.

Kontrollera att hydraulkopplingarna sitter
korrekt. En delvis inkopplad hydraulkoppling
kan minska eller blockera hydraulflédet.

. Lag oljeniva.

Fyll p& olja tills behallaren &r helt full.

. Pumpen maste fylls pa.

Kontrollera innan du flédar pumpen att
behallaren ar fylld med olja. Kér sedan pumpen
i indragningsldge medan du forsiktigt vickar
pumpen fran sida till sida.

. Magnetspolen aktiverar inte

ventilen.

Byt ut magnetspolen. Kontakta Enerpacs
auktoriserade servicecenter.

. Oljeinloppsfiltret &r igensatt

med skrap.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

(fortsatter pa nasta sida)
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Fels6kningslista (forts.)

Problem

Méijlig orsak

Atgard

4. Nyckeln skjuts ut och
dras in med ojamna
rorelser.

a. Luftisystemet.

Lat verktyget skjutas ut och dras in tills det
I6per jamnt. Se tillvagagangssattet i
avsnitt 7.10.

b. Externt hydrauloljelackage.

Dra at anslutningarna. Byt ut skadade
komponenter.

c. Styrventilens interna
lackage, slitage och/eller
skada.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

d. Lackage, slitage och/eller
skada pa pumpelementets
inre delar.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

5. Pumpen saktar ner
och stannar.

Batteriet urladdat.

Ladda batteriet. Byt ut batteriet om det &r
skadat och inte kan laddas.

6. Pumpen stannar vid
langvarig eller tung
drift.

Overdrivet strémuttag eller
Overtemperaturtillstand.

Slapp omedelbart agtiveringsknappen eller
fiarrkontrollens PA-UTSKJUTNING-knapp
[A]. Lat pumpen svalna innan den startas péa
nytt.

7. Pumpen stannar under
normal drift
(Aven nar batteriet ar
tillrackligt laddat).

a. Elektromagnetisk stérning
(EMI).

Elektromagnetisk stérning (EMI) fran andra
enheter kan goéra att pumpen slutar ga och
inte svarar. Nar en EMlI-relaterad avstangning
intraffar ~ aterstalls  pumpens  elektronik
automatiskt och cykeln maste avslutas innan
pumpen kan startas om.

Om pumpen stannar efter att ha startat om,
kontrolleraochtabortkéllantillelektromagnetisk
storning. Om detta inte ar mojligt, foérsok att
omplacera eller flytta pumpen. Se avsnitt 2.2
i den har manualen for ytterligare information.

b. Mekaniskt eller elektriskt
komponentfel.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

8. Pumpen bygger inte
upp tryck.

Anvandarjusterbar
avlastningsventil
installd for lagt.

Justera avlastningsventilens tryck. Se
tillvagagangssattet i avsnitt 7.3.

9. Bullrig pumpdirift.

a. Pumpelementets kolv
fastnar.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.

b. Motor eller drev skadade.

Kontakta Enerpacs auktoriserade servicecenter.
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Figur 15: Huvudenhet
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Anteckningar:

Se tillverkarens tekniska datablad fér instruktioner om anvandning.
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Dellista for Figur 15

Item Description Qty Part Number
Model XC2502B Model XC2504B
3 2 Screw, SHCS Hex, M5 2 CBZz517028-1A CBZ517028-1A
4 X Pin, 6 mm x 45 mm Lg 2 DD3417059 DD3417059
6 O Cable Tie, Screw Mount 1 DD7326217 DD7326217
7 Gauge, Hydraulic Pressure 1 DD7397223SR DD7397223SR
10 L 2 Grommet 1 DD7973808 DD7973808
11| AVT Tube, 0.38 OD x 5.5 LG Flexible 1 DF1303268 DF1303268
12| AVt Fitting, Elbow 90 Tube to Barb 1 DF1302097 DF1302097
13 Pump Base Assembly 1 (See Figure 18) (See Figure 18)
14 Power Unit & Reservoir Assembly 1 (See Figure 19) (See Figure 19)
17 Decal, Prod Specification Nameplate 1 DD8793026SR DD8794026SR
18 o Decal, 54V Right 1 DD8925026 DD8925026
19 o Decal, 54V Left 1 DD8924026 DD8924026
20 o Decal, California Prop 65 1 DD9065026 DD9065026
21| AV Clamp, Pinch 1 DD9124299 DD9124299
22 o Nut, Clip On M6 4 DD9397021 DD9397021
23 L 2 Screw, Flange Button Head M6 2 DD9398048 DD9398048
24A Motor Driver, 24-63 VDC 1 DD8815380SR DD8815380SR
24B O Bracket, Motor Clamp 1 DD8248111 DD8248111
24C O Standoff, 6 mm Hex 3 DD9404054 DD9404054
24D O SHCS, Hex, M4 6 CBE413028-1A CBE413028-1A
24E Ferrite Core 1 DM1535380SR DM1535380SR
25 Insert, Foam 2 DD9045225 ---

A ltems included in 2L Bladder Kit, XC2B2LK.

V¥ Items included in 4L Bladder Kit, XC2B4LK.

O ltems included in Lower Shroud Kit, XC2LSK.

@ ltems included in Upper Shroud Kit, XC2USK.

«» Items included in Eccentric Housing Service Kit, XC2ECK.

O Items included in Motor Driver Mounting Kit, XC2MDMK.

+ Items included in Qil Fill Tube Kit, XC2TK.
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Figur 16: Kaphalvor och fjarrkontroll

Anteckningar:
A\ Dra &t till 2 - 3 Nm [18 - 26 in-Ibs].
/2\ Dra &t med ganglasmedlet Loctite 243.
Se tillverkarens tekniska datablad for instruktioner om anvandning.
/A Dra &t till 2,8 - 9,0 Nm [25 - 30 in-Ibs].
/\ Enhet 16 medfoljer alla pumpar i XC2500-serien som standard.

26
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Dellista for Figur 16

Item Description Qty Part Number

Model XC2502B Model XC2504B
1 4 Plug, Soc Hd St Thread 0.750-16 1 B1006006 B1006006
3 L 2 Screw, SHCS Hex, M5 10 CBZz517028-1A CBZ517028-1A
4 L 2 Washer, Flat 10 CAE1050108-1A CAE1050108-1A
5 Ring, Round 2 DD4769667 DD4769667
8 L 4 Shroud, Left-Hand 1 DD7920424 DD7920424
9 * Plug, Oil Fill 1 DD7927006 DD7927006
15 Right-Hand Shroud Components 1 (See Figure 17) (See Figure 17)
16 Corded Remote pendant, 20 ft [6 m] 1 CC132 CC132
23 < Screw, Flange Button Head M6 2 DD9398048 DD9398048

@ Items included in Upper Shroud Kit, XC2USK.

* Items included in Oil Fill Service Kit, XC2VFK.
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Figur 17: Komponenter for hoger kapa

,“i,»f ‘\‘ \Viw \T\|\

Fjarrkontrollens  Aktiverings- A
anslutningskabel knapp

Anteckningar:
A\ Dra &t till 13,6 - 16,3 Nm [120 - 144 in-Ib].
/2\ Dra &t till 6,8 - 9,0 Nm [60 - 80 in-Ib].
A\ Dra &t till 0,9 - 1,1 Nm [8 - 10 in-Ib].
/A Dra &t med géngladsmedlet Loctite 271.
Se tillverkarens tekniska datablad fér instruktioner om anvandning.
/A Anvand PTFE-tejp.
/6\ Placera med flikarna bdjda nedat bort fran holjet.
/A Anslut till aktiverings- och fjarrkontrollkontakterna pa kretskortet.
Fast aktiveringskabeln i slitsarna pa kapan.
A\ Aktiveringslasvaljaren maste flyttas fran det Iasta mittenl4get.
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Dellista for Figur 17

ltem Description Qty Part Number
1 »* Screw, M4 x 10 Thrd FRM 5 DD3883028
2 * Trigger, Variable Speed 1 DD7874372
3 L 2 Shroud, Right-Hand 1 DD7921424
4 * Retainer, XC2 Qil Fill 1 DD7926160
5 »* Circuit App Board 1 DD7929827
6 1 Tube, Oil Vent 1 DD7962268
7 * Threaded Insert, Oil Fill 1 DD7966225
8 T Fitting, Elbow 45, Tube 1 DD8426097
9 Cord, Pendant Connector 1 DD8667960SR
10 Dust Cap, C1 Pendant Connector 1 DD8729020SR
11 T Fitting-M 90 1 F100097-52

@ ltems included in Upper Shroud Kit, XC2USK.

+ Iltems included in Qil Fill Tube Kit, XC2TK.

% Items included in Trigger Kit, XC2TRK.

% Items included in Oil Fill Service Kit, XC2VFK.

¥ Items included in PCB Service Kit, XC2ACK.
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Figur 18: Pumpens basenhet

Brytaren &r monterad

Anteckningar:

A\ Dra &t till 2,0 - 3,0 Nm [18 - 26 in-Ib].

/A Dra &t till 1,13 - 1,36 Nm [10 - 12 in-Ib].

A\ Dra kablarna till strémbrytaren genom halet i holjet.

/A Dra kablarna genom hélet i holjet.

L4589_h
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Dellista for Figur 18

ltem Description Qty Part Number
1 o Screw, Flat Hd M5 4 CBA517028-1B
2 | Plate, Battery Interface w/Cable 1 DD7953101
3 Bracket, Motor, XC2 1 DD8251111
4 mO Screw, M5 x 10, Thread Forming,Torx 4 DD8781028
5 (o] Base, XC2 Pump 1 DD8836005
6 Switch, Rocker DPST 30 VDC 10A 1 DD8866372SR

B Items included in 54V Battery Guide Kit, XC2BGK.

O Items included in Lower Shroud Kit, XC2LSK.
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Figur 19: Aggregat och behallare

Anteckningar:

/\ Dra at till 5,1 - 6,8 Nm [45 - 60 in-Ibs].

/2\ Dra 4t till 16,3 - 20,3 Nm [12 - 15 ft-Ibs].

/A\ Dra at till 6,2 - 7,3 Nm [55 - 65 in-Ibs].

/A Dra &t med géngladsmedlet Loctite 2760. Se
tillverkarens tekniska datablad for instruktio-
ner om anvandning.

/A\ Installera pa excentriskt holje (punkt 28).

/o\ Installera dessa delar efter att pumpelemen-
tet (punkt 23) har installerats.

/\ Dra &t med géngladsmedlet Loctite 243. Se
tillverkarens tekniska datablad for instruktio-
ner om anvandning.

Fast magneten (punkt 9) pa pumpelementet
(punkt 23) innan du monterar blasan
(punkt 27).

A\ Smérj tatningarna fére montering.

/% Anvand PTFE-tejp.

A\ Dra 4t till 22- 26 Nm [16 - 19 ft-Ibs].

/> Dra 4t till 43- 53 Nm [32 - 39 ft-Ibs].

/3 Dra &t till 6,8 - 9,0 Nm [60 - 80 in-lbs].

/A Dra at till 13,6 - 16,3 Nm [120 - 144 in-Ibs].

/3 Rikta motorn sa att ledningarna kommer ut i
det lage som visas.

A3 Tryckmontera.

A\ Stall in tryckinstallningen till 700 bar
[10.150 psi].

32
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Dellista for Figur 19 och Figur 20

ltem Description Qty Part Number
Model XC2502B Model XC2504B
1 O Ball Cap 1 A8038570 A8038570
2 (m ] Spring, Compression 1 A8126110 A8126110
3 (m | Ball, 0.125, Stl 1 B1003016 B1003016
4 *x H O-Ring, Round, 0.219, 0.344, 0.063 1 B1004503 B1004503
5 3 O-Ring, Round, 0.250, 0.375, 0.063 2 B1005503 B1005503
6 3k Back-up, Split, 0.250, 0.375, 0.045 2 B1010564 B1010564
7 | Kx+AV O-Ring, Round, 0.313, 0.438, 0.063 1 B1011803 B1011803
8 O-Ring, Round, 2.000, 2.375, 0.188 1 B1032503 B1032503
9 Magnet 1 C187018 C187018
10 S Dowel Pin, 4 mm Dia x 8 mm Lg 1 CAA411061-2B CAA411061-2B
11 <> Screw, SHCS, M5 x 25 4 CCA523028-1A CCA523028-1A
12 3 Screw, SHCS, M5 x 40 4 CCA529028-1A CCA529028-1A
13 AV Screw, SHCS, M6 x 55 4 CCAB635028-1A CCAB35028-1A
14 <> Washer, Lock M5 4 CCE1050108-6A CCE1050108-6A
15 Nipple-Pipe, 1/4 x 1/4 NPTF Stl 1 CJ647096 CJ647096
16 O Set Screw, Cup Point Nylock 1 DC10131048 DC10131048
17 Dust Cap 1 DC6187234 DC6187234
18 Coupler 1 TH630 TH630
19 <> PTF - SAE Flush Plug 0.062 2 DC6792245 DC6792245
20 <> PTF - SAE Flush Plug 0.125 1 DC6793245 DC6793245
21 o Plug 1 DC7234009 DC7234009
22 x Transfer Tube 1 DD2996268 DD2996268
23 Pump Element 1 (See Figure 25) (See Figure 25)
24 Gasket 1 DD6917037 DD6917037
25 Adapter, 1/4 NPTF Female x Male Straight | 1 DD7386038 DD7386038
26 3% Quad-Ring, XCTW, Valve Body 1 DD7437203 DD7437203
27 A Bladder, 2L 1 DD8266025 ---
v Bladder, 4L 1 --- DD8184025
28 Eccentric Shaft & Housing Subassy 1 (See Figure 23) (See Figure 23)
29 %ﬂggaﬁvzxﬁﬂb&;‘%’:’g 1 (See Figure 21) (See Figure 21)
30 Motor, Sub Assembly 1 DD8826900 DD8826900
31 Fitting- M 90 1 F100097-52 F100097-52
32 |k AV S Gasket 4 S3037 S3037

Note: Refer to table on page 35 for parts kits.
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Figur 20: Aggregat och behallare (upprepad vy)

Anteckningar:

/\ Dra 4t till 5,1 - 6,8 Nm [45 - 60 in-Ibs]. Fast magneten (punkt 9) pa pumpelementet
/2\ Dra 4t till 16,3 - 20,3 Nm [12 - 15 ft-Ibs]. (punkt 23) innan du monterar blasan (punkt 27).
/A\ Dra 4t till 6,2 - 7,3 Nm [55 - 65 in-Ibs]. A\ Smérj tatningarna fore montering.

/A Dra &t med géanglasmedlet Loctite 2760. Se /3 Anvand PTFE-tejp.
tillverkarens tekniska datablad for instruktioner 4\ Dra 4t till 22- 26 Nm [16 - 19 ft-lbs].

om anvandning. /3 Dra &t till 43- 53 Nm [32 - 39 ft-Ibs].
/5\ Installera pa excentriskt holje (punkt 28). /3 Dra &t till 6,8 - 9,0 Nm [60 - 80 in-Ibs].
/o\ Installera dessa delar efter att pumpelementet 4\ Dra &t till 13,6 - 16,3 Nm [120 - 144 in-Ibs].
(punkt 23) har installerats. /3 Rikta motorn s& att ledningarna kommer ut i
/A Dra &t med géanglasmedlet Loctite 243. Se det lage som visas.
tillverkarens tekniska datablad for instruktioner A& Tryckmontera.
om anvandning. A\ Stall in tryckinstéllningen till 700 bar
[10.150 psil.
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Dellista for Figur 19 och Figur 20

Kit Symbol Description
A Items included in XC2 2L Bladder Kit, XC2B2LK.
v Items included in XC2 4L Bladder Kit, XC2B4LK.
* Items included in XCTW Pump Seal Kit, XC3SK.
a ltems included in Service Kit, XA1TUARVK.
[ ] ltems included in 54V Battery Guide Kit, XC2BGK.
< Items included in Eccentric Housing Service Kit, XC2ECK.
Items included in 54V Brushless Motor Service Kit, XC2EMK.
E 3 ltems included in XC2 TW Valve Seal Kit, XC3TVSK.

2%
A

ltems included in TW Valve Kit, XC2TWVK.

Note: Refer to table on page 33 for parts list and descriptions of kit parts.
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Figur 21: Styrventilenhet, vy 1 av 2

>

16

Anteckningar:
A\ Smérj med olja innan montering.
2\ Tryckmontera, 56,8 - 60,3 bar [825 - 875 psi] pa en 10-tonspress.
/A Dra at till 6,21 - 7,34 Nm [55 - 65 in-Ibs].
/5\ Dra 4t till 66,5 - 79,9 Nm [49 - 59 ft-Ibs].
/6\ Dra &t till 13,56 - 16,27 Nm [120 - 144 in-Ibs].
/\ Dra &t med géngladsmedlet Loctite 243.
Se tillverkarens tekniska datablad fér instruktioner om anvandning.
Dra at till 10,17 - 11,30 Nm [90 - 100 in-lbs].
A3 Se avsnitt 7.3 i denna manual for instruktioner om avlastningsventilinstallningar.

36
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Dellista for Figur 21

ltem Description Qty Part Number

1 Cartridge Relief Valve 1 45423SR

5 Back up Ring, Split, 0.094, 0.219, 0.045 1 B1005564

9 Copper Gasket 1 C846037
11 PTF-SAE Flush Plug 0.062 6 DC6792245
12 Piston, B-Side Pilot 1 DD4790051
13 Solenoid Valve, 3-Way, 2-Position, Electric 1 DD5655660SR
14 Shuttle Valve Cartridge Assembly 1 DD6005900
16 5/16-18 x 1/4 SHCS 1 DD6576028
17 Hollow Set Screw, 1/8"-24 UNF x 0.1875 1 DD6957027

% Items included in XC2 TW Valve Seal Kit, XC3TVSK.
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Figur 22: Styrventilenhet, vy 2 av 2

10

Anteckningar:

2\ Tryckmontera, 56,8 - 60,3 bar [825 - 875 psi] pa en 10-tonspress.

/2\ Pressa, 6,2 - 7,3 bar [275 - 325 psi] pa en 10-tonspress.

/A Dra at till 6,21 - 7,34 Nm [55 - 65 in-Ibs].

/\ B-sidans avlastningsventil ska stéllas in pa 180 +/- 7 bar [2.600 +/- 100 psil.
/43 Dra &t till 43,4 - 52,8 Nm [32 - 39 ft-Ibs].

A\ Anvand PTFE-tejp.

43 Produktinformation finns har.
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Dellista for Figur 22

Item Description Qty Part Number
2 Seat 1 A8015290
3 *@® Spring 1 A8038110
4 *@® Ball, 0.188 Stl 1 B1005016
6 *@® Hex Jam Nut 1 B1006124
7 £ O-Ring, Round, 0.219, 0.344, 0.063 1 B1009803
8 *@® Set Screw, Flat Point 1 BF3808027F
10 Dust Cap, Metal, Female 1 DC6629020
15 *@® Ball Guide 1 DD6573013
18 *@® Sealing Washer 1 DD7232314
19 Adaptor, Straight 1/4 NPTF x Fem x Male 1 DD7386038
20 Manifold, XC2 TW 4W 2P Valve 1 DD9061840
21 45° Fitting Elbow, Male-Female, 1/4 NPTF 1 F100095
22 Coupler, Female 1 TR630

ltems included in XC2 TW Valve Seal Kit, XC3TVSK.

t 3
@® Items included in B-Side Relief Kit, XC3BRK.

¢ ltem included in TW Valve Kit, XC2TWVK.
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Figur 23: Undergrupp for excentrisk axel och holje

Anteckningar:

/\ Placera den grabelagda sidan av bussningen (punkt 5) mot excentern (punkt 3).
A2\ Snurrtesta efter montering (1 hel excenterrotation).

A\ Anvand ett hack for att rikta in kugghjulen mot ringhjulet.

40
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Dellista for Figur 23

ltem Description Qty Part Number
1 <> Ring Gear 1 DC7089228
2 < Bearing 1 DC7096155
3 < Assembly, Eccentric Shaft 1 (See Figure 24)
4 X Key, Ring Gear 1 DC7452251
5 <> Bushing 1 DC7464108
6 <> Eccentric Housing 1 DD8425001

« Items included in Eccentric Housing Service Kit, XC2ECK.

ltems included in 54V Brushless Motor Service Kit, XC2EMK.

L4589_h

41




Figur 24: Excentrisk axel
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Tvarsnittsbild

Obs:

/\ Placera den grabelagda sidan av tryckbrickan (punkt 4) mot lapptatningen (punkt 1).

Figur 25: Pumpelement
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Dellista for Figur 24

ltem Description Qty Part Number
1 <> Lip Seal 2 DC7090476
2 o5 Eccentric, 4mm 2 DC7117537
3 <& Subassembly, Eccentric Shaft 1 DC7870950
4 o5 Washer, Thrust 1 DC7186108
5 < Key 2 DC7191251
6 <& Spring, Wave 1 DC7750410
7 <& Subassembly, Cam 2 DC7755950

¢ Items included in Eccentric Housing Service Kit, XC2ECK.

Dellista for Figur 25

ltem Description Qty Part Number
1 + Spring, Conical 1 BSS5509D
2 + Retaining Ring, External, 25 mm Stl 1 CCA1025044-1A
3 + Screen 1 DC7152018
4 + Pump Element Components 1 (See Figure 26)

4 ltems included in XVARI Pump Element Kit, XA1PEK.
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Figur 26: Pumpelementets komponenter

\

15,0-15,9 mm
[0,59 - 0,63 tum]

Anteckningar:

/\ Dra at till 13- 16 Nm [9,6 - 11,8 ft-Ib].

/2\ Dra 4t till 60 - 71 Nm [44,3 - 52,3 ft-Ib].

/2\ Dra 4t till 25 - 30 Nm [18,5 - 22,1 ft-Ib].

/A Justera lAngden pa bypass-andskyddet (punkt 18) till mellan 15,0 - 15,9 mm
[0,59 - 0,63 tum] fran punktytan.

/A Smor tatningarna fére montering.

/o Avlastningsventilen ska stéllas in pa 738-765 bar [10.700 - 11.100 psi].

44 L4589_h



Dellista for Figur 26

ltem Description Qty Part Number
1 + Plug, Flush, Hex 27.0 Stl Teflon 3 A1006245
2 + Ball Cap 1 A8038570
3 + Spring, Compression 1 A8126110
4 + Ball, 0.125 Stl 1 B1003016
5 + Ball 0.188 St 1 B1005016
6 * 4 Back Up Ring, Split 1 B1006564
7 * 4 O-Ring, Round, 0.125, 0.250, 0.063 1 B1006803
8 + Seat, Piston, Lower 1 BSS5358D
9 + Spring, Conical 1 BSS5509D
10 + Set Screw, Hollow Socket 1 DC1185048
11 + Spring, Bypass 1 DC394110
12 4+ PTF - SAE Flush Plug, 0.250 1 DC6794245
13 + Spring, Large Piston SAP 1 DC7026110
14 + Piston, 14 mm Dia, Lg 1 DC7027051
15 + Pump Body 1 DC7201190
16 + Plug Assembily, Inlet Check Valve 1 DC7453950
17 + Subassembly, Outlet Check Valve 1 DC7904900
18 + End Cap, Bypass 1 DC9208020
19 + Piston Assembly, MPE 1 DC9244920
20 + Piston, Bypass 1 DC9292051
21 * 4 0O-Ring (included with item 16) 1 B1908503

4 Items included in XVARI Pump Element Kit, XA1PEK.

% Items included in Pump Seal Kit, XC3SK.
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Figur 27: Batteri och batteriladdare

Anteckningar: A

e Laddare maste kdpas separat om det inte ingar i batteri- eller verktygsleveransen. Enheten har
automatisk spanningsavkanning, 100-240 VAC, 50/60 Hz.

* Nordamerika, Europa och Australien: Laddaren och néatsladden innehaller en Enerpac EC1F54-
batteriladdare och en néatsladd fér anvandning i den aktuella regionen. Laddare séljs inte utan
natkabel.

¢ Japan och Storbritannien: Bestall laddaren och natsladden EC1F542A, EC1F541B eller
EC1F542E plus den nétsladd som géller fér din region/land. Byt ut den natsladd som fdljer med
laddaren mot den natsladd som bestélldes separat (ECC541N eller ECC542U).

Figur 28: Utvalda tillbehor
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Dellista for Figur 27

ltem Description Qty Part Number

1 Battery, 54V, Lithium-lon, 4.0 Ah, 216 Wh 1 EBH544
2A Battery Charger & Power Cord, Australia - 230V 1 EC1F542A
2B Battery Charger & Power Cord, North America - 115V 1 EC1F541B
2C Battery Charger & Power Cord, European Union - 230V 1 EC1F542E
2D Power Cord, Japan - 100V 1 ECC541N
2E Power Cord, United Kingdom - 240V 1 ECC542U

Dellista for Figur 28

ltem Description Qty Part Number

1 Shoulder Strap, XC2 Series Pumps 1 SSTRP55

2 Pendant Extension Cord, 10 ft [3 m] 1 CCo10

L4589_h
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Figur 29: Oversikt 6ver hydraulik
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lektriskt system

Oversikt over e

Figur 30
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ANTECKNINGAR
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